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Guide des fonctions: Partie arrière

1.	 12VDC/800mA: Utiliser cette entrée pour faire fonctionner le Modèle Uno avec une alimentation 
en c.c.

2.	 COMMUTATEUR ANTENNE FM: Permet de sélectionner l’antenne interne ou l’antenne externe.

3.	 CONNECTEUR FM EXTERNE: Lorsque vous écoutez la bande FM, selon le pays habité, faites 
glisser le fil d'antenne sur ce connecteur F, ou ajustez la position et l'antenne télescopique. Dans 
les lieux où le signal FM est fort, la réception générale est améliorée en réduisant la longueur de 
l’antenne. Lorsque l’appareil n’est pas utilisé ou que l’on écoute des stations en AM, laisser 
l’antenne en position rentrée pour éviter de l’abîmer accidentellement. Cette antenne n’a aucun 
effet sur la réception en AM.

4.	 CONNECTEUR AM EXTERNE: Dans certains cas la réception en AM peut être améliorée par  
l’utilisation d’une antenne externe (non fournie), raccordée sur ce connecteur par l’intermédiaire 
d’un mini jack 3,5 mm.

5.	 SORTIE CASQUE: Raccorder à ce connecteur une fiche à jack séparée pour le casque pour

6.	 AUX IN: Raccorder une source audio stéréo ou mono (par exemple: un lecteur de CD ou un 
téléviseur) à cette entrée stéréo.

7.	 REC OUT: Le Modèle Uno peut être utilisé en tant que syntoniseur séparé en accordant la sortie 
REC OUT à un amplificateur. Cette sortie permet également d’enregistrer en monophonie.

8.	 230V: Raccorder le câble secteur fournie sur ce connecteur. Lorsque vous devez débrancher 
ce câble saisissez toujours la prise. Nous vous recommandons d’utiliser un boîtier de protection 
de anti surcharge électrique. N’emmêlez pas le câble secteur avec d’autres câbles audio ou 
d’antenne, il pourrait en résulter des bruits parasites.
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Garantie:
Tivoli Audio fabrique ses produits selon un standard de qualité élevé et nous avons pleine 
confiance dans les performances de nos produits. En conséquence, nous garantissons ces 
produits (pièces et main d’oeuvre) contre tout vice caché, pendant un an à compter de la date 
d’achat au profit de l’acheteur originel. Cette garantie n’est pas transférable. 

Cette garantie ne couvre pas les dommages qui pourraient résulté d’une utilisation ou installation 
inappropriée, de la tentative de charge de piles alcaline, utilisation de d’accessoires non adaptés, 
de modifications, de tentative de réparation, de dégâts subis pendant le transport, de la perte, 
de la malveillance, d’accidents, de l’utilisation sur une mauvaise tension, de surtension, de la 
foudre ou de tout cas de force majeure, de l’usure normale, ou de l’utilisation commerciale. 
Merci de vous adresser à votre revendeur pour toute réparation. La preuve d’achat peut s’avérer 
indispensable.

Ne tentez pas d’ouvrir le produit. Aucune pièce ne se trouve à l’intérieur et toute tentative de 
modification ou de réparation annulerait la garantie.

Tivoli Audio ne prendra pas en charge l’élimination de problèmes de réception, de bruits parasites 
externes, la perte de temps, la gêne, la non disponibilité du produit ainsi que tout problème 
résultant d’une mauvaise utilisation.

Si l’Etat ou le Pays où vous avez acheté cet appareil impose des droits complémentaires à la 
garantie, ceux-ci s’appliquent. Si l’Etat ou le Pays interdisent certaines limitations, ces limitations 
ne sauraient s’appliquer.

Si vous acquérez une extension de service ou de garantie, celle-ci incombe exclusivement au 
revendeur auprès de qui vous l’avez souscrite.

Seule votre facture d’achat atteste vos droits à la garantie contractuelle réservée exclusivement 
à l’acheteur initial, et à la condition que votre appareil ait été acheté auprès d’un revendeur Tivoli 
Audio agréé par le distributeur officiel du pays d’achat et à la condition que le produit ait été 
importé régulièrement et ait été soumis à tous les tests, homologations, droits de douane, ou 
taxes en vigueur.

Vous pouvez validez votre garantie dans les jours qui suivent votre achat sur le site 
www.tivoliaudio.com., mais cette validation n’est en aucun cas une obligation.

Français



22

Guida alle funzioni: parte anteriore

1.	 CONTROLLO VOLUME: Ruotare la manopola verso destra per aumentare il volume o verso 
sinistra per diminuirlo. Questa manopola controlla anche il volume dell’uscita cuffia.

2.	 CONTROLLO OFF/FM/AM/AUX: Ruotate la manopola di uno scatto a destra per ascoltare  
la banda FM, due scatti a destra per la banda AM, oppure tre scatti a destra per selezionare  
la sorgente ausiliaria (aux).

3.	 SINTONIA: Ruotare la manopola verso destra o verso sinistra per variare la frequenza. 
L’indicatore di sintonia assume la massima luminosità quando si ottiene la sintonia ottimale. 
Alcune stazioni AM dal segnale debole ma comunque percepibile non provocano l’accensione 
dell’indicatore di sintonia; esse devono essere sintonizzate “a orecchio”.

4.	 INDICATORE SINTONIA

5.	 SPIA ALIMENTAZIONE
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Guida alle funzioni: parte posteriore

1.	 12VDC/800mA: Utilizzare questo ingresso per far funzionare il Modello Uno con alimentazione 
in c.c.

2.	 SELETTORE ANTENNA FM: Consente di selezionare l’antenna interna oppure quella esterna.

3.	 PRESA EXTERNAL FM: Quando si ascolta la banda FM, in dipendenza dalla vostra posizione, 
inserite l’antenna con cavo nel connettore a “F”, o sistemate la posizione dell’antenna telescopica. 
Nelle località in cui il segnale FM è forte, la ricezione in genere migliora riducendo la lunghezza 
dell’antenna. Quando l’apparecchio non viene utilizzato o quando si ascoltano stazioni in AM, 
tenere l’antenna in posizione retratta per evitare che venga danneggiata accidentalmente. Questa 
antenna non ha alcun effetto sulla ricezione in AM.

4.	 PRESA EXTERNAL AM: In alcuni casi la ricezione AM può essere migliorata inserendo 
un’antenna AM esterna (non in dotazione) su questo connettore che accetta un mini-jack 
maschio da 3,5mm.

5.	 PRESA CUFFIA: Collegare a questo connettore uno spinotto a jack separato per la cuffia per 
ascoltare il Modello Uno in cuffia. L’inserimento della cuffia disattiva l’altoparlante principale.

6.	 AUX IN: Collegare una sorgente audio stereo o mono (per esempio: un riproduttore di CD o un 
televisore) a questo ingresso stereo.

7.	 REC OUT: Il Modello Uno può essere utilizzato come sintonizzatore separato collegando 
l’uscita REC OUT a un amplificatore. È anche possibile registrare in monofonia utilizzando 
questa uscita. 

8.	 230V: Collegate il cavo di alimentazione fornito a quest’ingresso. Quando scollegate il cavo di 
alimentazione dalla presa fatelo sempre afferrandolo dalla spina, non tirate mai il cavo stesso. 
Vi raccomandiamo di utilizzare una ciabatta con protezione da sovratensioni. Non avvolgete 
il cavo di alimentazione insieme a quello dell’antenna FM esterna o a quello di qualsiasi altro 
cavo audio, poiché potrebbe entrare del rumore nel segnale.
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Garanzia 

La Tivoli Audio costruisce i suoi prodotti secondo standard molto alti e siamo sicuri che i nostri 
prodotti siano molto affidabili. Di conseguenza garantiamo questi prodotti da difetti di fabbricazi-
one nelle parti o nella manodopera per un periodo di un anno dalla data d’acquisto. La garanzia 
non è trasferibile. La garanzia non copre un eventuale iPod usato con l’apparecchio.

Questa garanzia non copre danni causati da un uso/installazione non adeguato, dall’uso del 
caricabatteria con batterie alcaline, da apparecchi ausiliari difettosi, da modifiche, riparazioni non 
autorizzate, danni o furti da spedizione, abusi, incidenti, uso di tensioni d’alimentazione non cor-
rette, scariche di corrente, normale usura o uso commerciale. Consultate per favore il vostro 
rivenditore dal quale avete acquistato il prodotto per ottenere il servizio e riparazione in 
garanzia. E’ richiesta l’esibizione della prova d’acquisto.

Non smontate l’apparecchio: non vi sono componenti utilizzabili all’interno e qualsiasi tentativo 
di modificare o riparare l’apparecchio farà decadere la garanzia.

La Tivoli Audio non si ritiene responsabile per costi incorsi nella risoluzione di problemi di 
ricezione, eliminazione di rumore esterno indotto, perdite di tempo, disturbi arrecati, mancato 
uso del prodotto o danni causati da un uso non conforme.

Se avete acquistato un prolungamento di garanzia dal vostro rivenditore e si rende necessario un 
intervento tecnico dopo la scadenza del periodo di garanzia del fabbricante, contattate per favore  
il rivenditore per ottenere l’assistenza.
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Guia de características: Painel frontal

1.	 BOTÃO DE VOLUME: Gire o botão do volume à direita para aumentar o volume ou à esquerda 
para diminuir o volume. Este botão igualmente controla o volume da saída dos auscultadores.

2.	 BOTÃO OFF/FM/AM/AUX: Gire o botão um clique para a direita para ouvir FM, dois cliques  
à direita para ouvir a AM, ou a três cliques à direita para seleccionar a entrada auxiliar.

3.	 SINTONIZADOR: Gire o botão para a direita ou esquerda para seleccionar a frequência 
pretendida. O indicador de luz âmbar brilhará mais ou menos consoante a sintonia obtida. 
Em estações de rádio na banda AM de sinal fraco, a luz de côr âmbar não acenderá, facto este 
que não implica a não captação de sinal.

4.	 INDICADOR DE SINTONIA

5.	 LUZ ON/OFF
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 Guia de características: Painel traseiro

1.	 12VDC/800mA: Utilize esta entrada para operar o Model One através de um transformador 
de alimentação DC.

2.	 COMUTADOR DE ANTENA FM: Comutação entre a antena interna e a antena externa.

3.	 CONECÇÃO EXTERNA DE FM: Arme a antena FM telescópica e posicione-a de forma a obter 
uma melhor recepção de sinal. Em locais de forte recepção de sinal FM reduza o comprimento 
da antena melhorando assim a recepção de sinal. Quando o aparelho não estiver a ser utilizado 
ou estiver seleccionado a banda AM, mantenha a antena desarmada e protegida. Esta ante-
na não terá qualquer influência na recepção de sinal AM. Para mais, veja a secção marcada 
como Recepção.

4.	 CONEXÃO DO EXTERNAL AM: Em alguns casos, a recepção do AM pode ser melhorada 
conectando uma antena do AM no external (não incluída), que aceita um mini conector 1/8" 
estereofónico masculino. Para mais, veja a secção marcada como Recepção.

5.	 SAIDA PARA AUSCULTADORES: Ligue um par de auscultadores a esta saída para uma 
audição privada. Ao ligar os auscultadores o altifalante do Model One será desligado.

6.	 AUX IN: Ligue uma fonte estéreo ou mono (Leitor de CDs portátil, computador etc...)a esta 
entrada.

7.	 REC OUT: O Model One poderá ser usado como um sintonizador em separado, se for ligado 
pela sua saída de gravação a um amplificador. Poderá também gravar em mono usando a 
saída referida.

8.	 230V: Conecte o cabo de alimentação incluído a esta entrada. Ao desconectar o cabo de 
alimentação da tomada de parede, agarre-a sempre pela ficha. Nós recomendamos usar uma 
extensão com protecção de pico. Ao desconectar o cabo de alimentação, agarre sempre no  
conector. Nunca puxe no próprio cabo. Não embrulhe o cabo de alimentação junto com a antena 
externa de FM ou nenhuma cabos do áudio, isso pode injectar o ruído no sinal de áudio.
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This manual was written by Peter Skiera and cannot be 
reproduced in whole or in part without the permission 
of Tivoli Audio. The information included in this owner’s 
manual was accurate at the time of printing. Tivoli Audio 
shall not be held liable for operational, technical, or 
editorial errors/omissions. Visit our web site for the latest 
version of user manuals.

For more information about other exciting products 
from Tivoli Audio, please visit our website or contact 
us directly (in English):

Tivoli Audio, LLC
Seaport Center
70 Fargo Street, Suite 900
Boston, MA 02210 USA
1.877.297.9479
www.tivoliaudio.com
help@tivoliaudio.com


